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OF 
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NO.13 蜘{ay2005) 

NEWS 

The血irteenthannua1 conference of JAP AN SHELLEY STUDIES CENTER 
(JSSC) was held at Economics Research Building on Hongo Campus， Tokyo 
University， on December 4， 2004. After an opening speech by President Tatsuo 
Tokoo followed a speciallecture and then a symposium. Akiko Okada (Professor 
at Momoyama Gakuin University) gave the lecture on how Shelley's thought is 
embodied in his poe町， in terms ofhis view of women. In the symposium， Keiko 
lzumi and Harue Shiraishi fully discussed α1 Christianity， wi由KeikoMiyakita錨

a moderator and response， all of whose absな邸臼 appearbelow. 百lefourteenth 
conference will be held剖 SanjoConference Hall on the same campus on S制 rday，
December 3， 2005. 百leprogram will include a special lecture by Nora Crook， 
也oughyet to be officially decided. The Triumph 01 Life will be discussed in也e
S戸nposl国民 whichY orimichi Kasahara is to organize with the two speakers: 
Kenkichi Kamijima and Takako SUZ¥北1.

JSSC is to a:仕組n也.efifteenth anniversary in 2006， in whose commemoration 
two special projects have been established: a to町 aroundSwitzerland will be held 
in August， 2005， and a book of essays on Shelley will be published in September， 
2006. 
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SYNOPSES 

Special Lecture 

Akiko Okada 

(Professor at Momoyama Gakuin University) 

Shelley and Keats 

The relationship between Shelley and Keats is a subt1e and delicate one; the 

two poets of也esame generation va1ued each other， and yet bo也 feltsome 

uneasiness in some regard. From their correspondence， the reviews of their 

contemporaries， and Adonais， composed upon Keats's death， 1 sha11 illuminate血eu

persona1 and poetic relation. 

Shelley first met Keats at Hunt's house in December 1816 and aft町 W紅白

occasiona11y saw him in the Hunt circle. Shelley wanted to be仕iendKeats， 

也oughKeats did not seem to have treated Shelley wi也 anythingmore也anreserve， 

島elingthe lack of ease wi也 himwhich might have come企om也.eirdifferences of 

白milybackground， socia1 s阻佃s，and view of poe町. Shelley praised Keatsωthe 

"riva1 who will surpass me" (The Letters 01 John Keats， 2 vols.， ed. H. E. Rollins， 2. 

323)， but he was sti11 critica1 ofKeats's writings. Hunt said， "Keats did not take to 

Shelley as kindly as Shelley took to him" (Robert Gittings， John Keats， 113). 

Hunt may be right;恒也eearly s阻geof their acquaintance， when Shelley advised 

Keats ωdefi町 publishinghis first book， Keats found him overbearing wi血 superior

manner (Warren Stevenson， Poetic Friends， 136). Later泊 October1817， when 

Shelley invited Keats to stay with him at his house at Marlow，血.ela枇errefused， 

telling Bailey he did it "由at1 might have my own unfettered scope" (Letters 1 170). 

Keats cou1d not make himself at home wi血 Shelley. On也.eother hand，也.ereIS 

some evidence也atshows the two poets' literary relationship; in 1817血eyagreed

to wri白血.elong poems in企iendlycompetition， and Keats wrote Enのtmionwhile 

Shelley wrote Laon and Cythna (Gittings， 114). Later泊 1818Hunt， Shelley， and 
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Keats planned a sonnet composition on "百leNi1e"; Shelley's and Keats's 

achievements were not very successfu1， and Hunt's work was slight1y better， 

according to W. J. Bate (John Keats， 300). 

百lecorrespondence of the two poets in 1820 more conspicuously revea1s 

their feelings toward each oth町. A Letter企'OmShelley on 27 July 1820 describes 

his warm invitation to ltaly to relieve Keats's tuberculosis. In the letter he a1so 

makes a favorable comment on En，砂mion，and shows his kindness in sending off 

Prometheus Unbound and The Cenci. However， he adds his pa住'Onizingview of 

poe町"Inpoe町 1have sought to avoid system & mannerism; 1 wish由osewho 

excel me in genius，くhad>would p町 sue也.esame plan" (Letters 2. 3 11). In 

担lSwerto也isletter， Keats wrote on 16 August 1820 that he could not accept his 

invitation to lta1y and argued concerning the poetic p巾 ciple:"you might curb your 

magnanimity and be more of an artist， and load every rift' of your subject wi也 ore"

(Letters 2. 323). Shelley's protecting manner made Keats島elsome uneasiness 

towardhim. 

Nevertheless， Shelley composed Adonais， his monumenta1凶buteto Keats， 

in June 1821， fo町 monthsafter his death. Shelley adop臼 thename Adonais for 

Keats， which suggests Adonis of Greek legend， a beautifu1 youth loved by Venus 

and killed by a wild bo低Thereis an ana10gy between Adonais's wild boar姐 d

the savage criticism on En砂mion，which， Shelley believes， killed Keats. 百le

elegy s阻rtswi由ano旬 ofgrief and a lament on Urania's fi剖lureto protect Adonais 

企'Omdeath. Whereas in也efirst ha1f sadness predominates， in the latter ha1f the 

grief shifts to joy出血.epoet rea1izes由atAdonais willlive on eternally. 百le1邸 t

lines of the elegy state "The So叫 ofAdonais， like a star / Beacons企'Om也.eabode 

where the Eternalぽ'e." Shelley creates the immortal poet Keats. Immediately 

after血ecomposition ofthe elegy， Shelley con島ssedin his letter to Byron也athe 

praised Keats too high1y (The Letters 01 Percy Bysshe Shelley， ed. Frederick L. 

Jones， 2. 308・09). 百lepoem revea1s his sa也lessat the death of也.eyoung ge凶国

組 dat the same time the prophetic吋sionof his own death， which occurred a ye紅

later. Shelley behaved somewhat superior to Keats bo也persona11yand poetica11y， 

but the fact伽.ta copy of Keats's 1820 verse was found in his pocket when he was 

drowned shows也athe va1ued him high1y and believed也剖由.eyoung町 poetmight

be a star to a11 m卸虫indtocome. 
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Symposium 00 On Christiani，砂

Panelist 1: 

Keiko Izumi (Emeritus Professor at Shokei Gakuin College) 

α'1 Christianity--Shelley' s百leologicaland Idealistic Concems 

with the Position of Jesus Christ 

in the Spiritual History ofMankind 

At first the textual comparison is necessitated for the recent three kinds of . 

旬xtsα~ Christianity: (1) by R. Ingpen and W. Peck泊 1965. (2) by T. Tokoo 

in 1983. (3) by E. B. Murray in 1993. It is recognizable由atTokoo inc1uded 

twoo也.erkinds of fragments， On the Moral Teaching of Jesus Christ and α7 the 

Doctrines of Christ， on which Murray makes annotations in his Edition. Each 

editor is obliged ωc1訂i命社leproblems conc町ningcollations， spellings and 

constructions of the manuscripts themselves. 

官邸 Essayis the natural resultant仕omhis previous motif to compose A 

Rφtation of Deism and the early draft of the Biblical Extracts， and his honest 

desire that血.emoral and virtue including political justice， liberty and equality 

should be investigated in relation to Christi郎首ty. Then， Shelley came to confirm 

血at‘祉施 moraland politics can only be considered邸 portionof the same science 

wl也 relationto a system of such absolute perfectionωChrist and Plato and 

Rousseau" as written泊 APhilosophical View of Reform. 四isis也.ereason why 

Plato's Republic， Gorgias， Crito， M初oand Phaedo， wi也 Rousseau'sEmile and 

Discours sur l'origine de l'inegalite parmi les hommes， play the important roles泊

也isEssay in analyzing each scriptural doctrine of Jesus Christ. 

According to也.eNote by Mary Shelley，社 W邸 in1817助副官leBible was 

Shelley's constant study after his frequent readings of The New Testament in 1816. 

She wrote泊抗 numerousau由ors伽 ItShelley read in Greek， Latin， French and 

English from the ancient to his contemporaries which gave great influences on his 

Essay. Let me pick up only a few out of也.em: Plutarch's Lives， Lives of 

Eminent Philosophers by Diogenes Laertius， Pliny's Letters， The Annals by Tacitus 

and De Vita Caesarum by Suetonius. Besides them， the most important 
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references are Antiquitates Juぬicaewritten by Fla'吋usJ.o関phusand Historia 

Ecclesi，ωtica by Eusebius，世lefirst published hist.ory .of Christianity (泊323).

Shelley's such en.orm.ous readings and researches .on由.eGreek phil.os.ophy， 

也.ehis旬Iryand social structures .of R.oman Empire， The Hebrew Bible and The M側 F

Testament made him c.onstruct血isspeculated Essay full .of metaphysical aI凶yses

and c.omparative interpretati.ons .of the d.oc位ines.of Jesus Christ. 官邸 Essayis， in 

this sense， inseparable企'.omSpeculations on Morals and Metaphysics. Shelley 

wasaw;訂ethat the rule .of criticism sh.ould n.ot be narr.ow.τ'heref.ore， he pr.ovided 

many items t.o be exw:nined， relying .on vari.ous scientific meth.ods， inc1uding 

anti血.eticaland rhet.orical prospects based .on Cicer.o' s and Q凶ntillian's. 

These items are such: (1) the fact Jesus did n.ot write his d.oc往inesby 

himself， but c.onveyed them .orally， which his disciples la伽 c.omp.osed節也e

G.ospels. (2) Internal Sanctity-一“Blessed町e也ep町 'ein heart，" Wisd.om and 

Virtue， c.ompared with the St.oics etc. (3) Imm.ortality .of the S.oul， F.orgiveness， 

Err.or .of Revenge， c.ompared with Plat.o's w.orks. (4) Universality and U凶.ty.of 

G.od， Invisible W.orld， M.oral and Intellectual nature .of Man， Benev.olence， Equality 

.of Human Beings， c.ompared wi也theide回 byPythag.orus， Di.ogenes .of Cynic and 

Zeno. (5) wi血 respectto Mirac1es， Shelley did not on1y邸 ceptRousseau's high 

appreciation of Socrates and Jesus， but also F. Bacon's criticism relying on “Idola 

specus" found in Novum砂 oganum.

Based .on these hist.orical and comparative standpoints， Shelley disc.overed 

市 .ed.oc凶nesof Jesus Christ也oughexcellent are not new." And he evaluated 

and characterized Jesus， a Jewish man belonging to由eEssenian Sect， as Christ，邸

a Man of紅白nt， extraordinary Genius， as a Reformer of the Jewish Pharisaic 

F.ormalism， as a skil1ful Orator， as a P.oet and鎚 aPhilos.opher， which is cl.osely 

related wi由“Legislator"and “Legislati.on" in A Dφnce 01 Poetry and A 

Philosophical View 01 Rφrm. 

In the Section on God， Shelley凶edto inte中ret“ImagoDei，" the most 

important theological idea concerning the Creation of Mankind， wi也theviewpoint 

of“Design" presented by W. Paley， and came to recognize也atGod is the principle 

of all Good， Happiness， Wisd.om， Creator and Preserver .of all， s.o也athuman 

beings sh.ould be imitat.ors .of the Universal G.od. Shelley extended吐usidea to 

Justice， Error of Revenge and In旬rnalSanctity， wi由 poeticalexpressions and 

p加部essuch邸“血eDivinest Melody，"“Imaginati 
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It is surprising由説 Shelleydid not use也eword “Sin，" the key word of Christian 

theology， except a島wuses of “Sinner." He， instead， on1y used the word “Evil 

Spirit，" which may be concerned wi也 Onthe Devil， and Devils. 

h血.eSection “Equa1ity of Mankind，" Shelley introduced Lu/a Chapter 4 

closely connected wi血 Isaiah，Chapter 61. 官邸 IS血.every加portantscrip旬凶

伊rt也前 combinedJesus Christ with The Hebrew Bible， c1arifying the position of 

Jesus倒 Christ，the Anointed， who preached the Gospel to由.epoor to set Liberty 

and Equa1ity. Shelley， comparlng也iswi也 Plato's， Diogenes' and Rousseau' s， 

wi也 additiona1references to the ancient wise poets， Hesiod， Ovid， Virgil and 

Lucretius， summarized in such a way曲目theon1y perfect and genuine Republic is 

白紙 whichcomprehends every living being wi血 Wisdom，Peace and Love by 

resembling God， legislating and reforming oneself. 

But Shelley never forgot to present the actualities由創出esystem of Equa1ity 

necessarily fell to也eground by in仕'Oducingsome stories in The Acts described by 

St. Luke and some examples of Demagoguesおundin De Vita Caesarum;由e

former was the time when St. Pau1 was evangelizing， and the latt町 wasthe age 

when Ju1ius Caesar was血.eRoman Emperor. 

Thus， Shelley recognized Jesus Christ部 somethingdivine， but did not 

completely rely on the Revea1ed Religion and Trinity，也.eorthodox Christian 

theology. 官邸 means由剖 Shelley，as the earliest Apologists， St. Justin and Philo 

Judaeus， might ac印 pt由.eChristian theology， so ca11ed， Gnostics， which esteems 

Wisdom， Intema1 Sanctity， Reason and Understanding加 be血.ep紅白nountrule of 

human conduct as mentioned in The Assassins. 百11Smay prove由atShelley 

placed Jesus Christ節也.ereconci1er of Hebraism wi也 Hellenisticcosmology and 

philosophy. 

Panelist 2: 
Harue Shiraishi (Lecturer at Meijigakuin University) 

Shelley'sα'l Christianity and its validity 

In the貴司.gmenta1es路 y，α'1Christianity， Shelley shows his analysis of Bible 

and Jesus Christ. He凶esto give a也oroughobservation in血.eview of logica1， 
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historical， and characteristic points. But if we see抗ωoneof Bible criticism， not a 

few questions come upωus. 

First， he at旬cksthe Evangelists naming them脳“ofvery undisciplined and 

undiscriminating minds" wi由outany mentioning about也.eorigin or history of the 

Book. Andsome of the statements由atShelley picks up酪 Jesus'cannot be found 

in any pages in Bible. Moreover， Shelley sometimes 紺 etchesthe meaning of some 

par胞 ofGospels in order to 鮒 ackChristianity， but it seems to be rather白rfetched 

and lacking persuasiveness. 

At the age when this essay was written， anti-religious movements were very 

active and becoming genera1 after many political and religious revolutions. Locke， 

Hume and Voltaire were Shelley's good teachers. This essay might be the pupi1's 

paper to those teachers， but comparing wi由也em，Shelley seems not to have 

knowledge about bible and doc甘inesof Christianity錨 muchas Voltaire， nor吋sion

of social sys旬m 邸 detailedand new as Rousseau. So this essay may have less 

validity as one of Bible criticism. 

On the other hand， in this essay Shelley praises Jesus Christ邸 apersonwho 

has almost perfect character. Shelley explains Jesus' generousness， eloquence， 

and sense of equality in much p紅 tof the essay. The character who has these 

qualities is shown in his many poems such錨 Laonand Cythna， Prometheus 

Unbound， and so on. So reading由isessay， we can find what Shelley's ideal 

character is and how it was created. In也ispoint of view， we can say也at也isessay 

has much validity. 

Response: 

Keiko Miyaki旬(AssistantProfessor at Meijo Universi勿)

(No resume provided) 
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巻頭言

『アラスター』のなかの『ピーター・ウイノレキンズ』

一一発見と落胆

中村健二

2005年 1月下旬、注文していたロマン主義案内の新刊書が届いた(NicholasRoe， ed.， 

Romanticism: An町向rdGuide， Oxford UP， 2005)。卒論ゼミ生の口述試験を数日後にひ

かえているのに、論文はまだ読み了っていない。大いに気がかりだが、新本のほうも

気になる。とりあえず編者ニコラス・ロウの「序論j だけでもと思って読みはじめる

と、いきなり意外なことが書いてある。というか、書いてない。

書き出しはこうだ一一“Thewriters， painters， and musicians in the QゆrdGuide to 

Romanticism inc1 ude Jane Austen， Anna Laetitia Barbauld， Wi1liam Blake， Samuel 

Taylor Coleridge; John Constable， Franz JosefHaydn， Leigh Hunt， John Keats， 

Mary Shel1ey， Charlotte Smith， J. M. W. Turner， Mary Wollstonecraft， and Wi1liam 

Wordsworth." ["本書の作家や・・・には~が含まれるJという書き出しだから、僕は

M釘yの次に P.B.Shel1eyの名前を期待したが、出ていない。肩すかしを食って一瞬え

っと驚いたが、考えてみれば‘include'とは含むものの例示であって、目的語として挙

げられていないものの‘exc1田ioぜを意味しない。だから、シエリーの名前が落ちてい

るからといって驚くにはあたらないのだ。よく見れば、パイロンだ、って挙がってはい

ない。

「序論Jの一つのシナリオはく除外〉からく包含>へ(またはキャノンの見直し)という流

れでロマン主義物語を書くことにあるらしく、その点は言葉遣いにも反映している。

「序論」によれば、 1970年代の終りまでイギリス・ロマン主義文学は 6人の詩人の別

キャノ

名だ、ったが(50年代にノースロップ・フライの尽力でプレイクが聖列に加入するまで

は5人)、 80年代に入ると批評の動向が変わって「長いあいだ墜盆されていた多様な文

学集団の再許容J(10頁、下線・中村)が始まった。除外から再許容へ様がわりしたも

のの筆頭には「女性作家j が挙げられている。

そんなだから、冒頭の例示に 6人の詩人全部を挙げるわけにいかなかったのは理解

できる。ロウ氏はイギリスの英文学者には珍しくニュー・ヒストリシストである。む
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かし氏の「秋によせるJ論を読んだときの衝撃を僕はいまも忘れない。一見なんでも

ないキーツの言葉(ときに言葉じり)がく転位〉やく消去〉やく隠蔽〉の実例になってしまう

のだ。繰り返しになるが、 6人のうちの誰かが除外されなければならなかったところ

までは解る。しかし、なぜそれがパイロン、シエリーなのか。 r序論Jの終り近くで

は、 「知的姿勢においてく最初期環境保護論者>であった詩人」の一人としてシエリー

の名前が挙げられていることを見ても、ロウ氏にシエリーをキャノンから除外する積

極的意図はないようだ。しかし、冒頭の除外はひょっとしたら新歴史主義者がよく槍

玉にあげる、無意識の抑圧から生まれた「顕著な不在Jの実例ではないのか。だとし

たら?

シエリーに関するちょっとした驚きを記しながら、シエリーのことで経験した数年

前のもう少し大きな驚き(正確には、発見と落胆)を憶いだしていた。友人から贈られ

た翻訳(ロパート・ボルトック『ピーター・ウィルキンズの生涯と官険』くユートピア

旅行記叢書 7>、岩波書盾、 1999年)を読んだことがそのきっかけになっている。纏々

経緯を記すよりも、そのときの礼状を引用したほうが驚いた事情を解っていただける

だろう。私信ではあるがプライパシーにかかわる事柄はないので(僕が無知の恥を曝す

ことを別にすれば)、無断で公にすることを友人も許してくれるだろう。

前略 過日は『ピーター・ウイノレキンズ~ [P. W]をご恵贈くださり有難うござい

ました。篤くお礼を申し上げます。貴兄の名訳に導かれ楽しく読み了えました。

以前から読みたいと思いながら果たせずにいましたので、殊のほか有難く思いま

す。『フランケンシュタイン~ [F.]は「老水夫の歌Jに触発されたのだと思ってい

ましたが、枠物語とその状況設定はほとんどR阪の引き写しですね。また、 P.w.
が洞窟を流れ下って桃源郷へたどりつくまでの様子と情景描写は、これまたシエ

リーの『アラスター』に酷似しています。手許にあるメァリのJournalsの読書リ

ストで、二人但B.とメァ引が R阪を読んだのが 1815年であることを確認し、『ア

ラスター』の執筆が同年秋から暮れにかけて、『フランケンシュタイン』のそれが

1816年の夏であることを思い合わせて大発見をしたような気になりましたのあな

たも言及しているように、 P.Wとfの類縁性は(ぼくが知らなかっただけで)すで

に言われていることかもしれませんが、『アラスター』への影響はぼくの知るかぎ

り誰もふれていません。シエリーの海から(Wアラスター』の場合は湖ですが)桐



窟をとおって別世界へという構図は、多少かたちを変えて彼の作品で何度も繰り

かえされるのですから、シエリーにおける R阪の影響は、彼の詩想の原形質にか

かわるものだけに大きなものだったと思わないわけにはいかないのです。(年がい

もなく多少興奮しているようです。)ー以下略ー 草々

平成 11年 9月2日

主人公の乗った舟が滝壷のようなところに出ると、なぜか下から渦を巻く激流が湧き

あがって舟を上へ上へと押し上げる。やがて激流は岩の裂け目から流れ落ちて行くが、

舟はそこを迂回して谷間(反対側7)の清流に出る。大むかし『アラスター~ [A.]を初めて

読んだときから、どうして舟が洞窟のなかを押し上げられ、谷関の桃源郷に出ていけ

るのか不思議でならなかった。 P.W.で、も主人公の乗った舟は調窟の渦巻く激流を通り

(渦によって押し上げられはしないが)、やがて桃源郷にたどりつく。そこ(第1巻 10-11

章)を読んだとき、長年のなぞが一挙に氷解した思いで大いに興奮した。次なる作業は

シエリーの模倣を裏づけることだが、その結果は前掲の手紙に記すとおり(下線部)。

これも上の手紙に記すとおり、 P.W.は(僕の読書案内人ボノレヘスの推奨で)いつか読

みたいと思っていた。翻訳でひとまず渇きが癒されると、今度は原書を覗いてみたく

なる。 OxfordEnglish Nove1s版(1973)が古本ですぐに手に入札その「序文」を読んで

みると(なんと!)rシエリーはこの作品を子供のころに読み、 1815年にふたたびメァ

リ・シエリーと読んだ」と書いてあるではないか。また「書誌」には、 R 販がのちの

作品に及ぼした影響の研究書として、ホフマンの A論が真っ先に挙げられている

一一一Haro1dLeroy Hoffman， An Odyssey 01 the Sou/: Shelley's "A/，ωtor" (Co1umbia UP， 

1933). 

ホフマンの研究書のことは知っていたが、なにしろ古い本ではあるし特に読んで見

たいと思ったことはなかった。しかし、 r WアラスターJへの影響はぼくの知るかぎ

り誰もふれていませんJ(前掲の手紙)などと高言して恥の上塗りをした手前、ここはぜ

ひともホフマンを読まなくてはならない。参照する手だてがなく因っていたが、意志

あるところ道ありとはよく言ったもの、ほどなくこちらも古本が手に入った。本論は

「アレゴリーJと「イメジャリ」の2章からなっているが、後の章のかなりの頁が A

洞窟での遡行描写とその種本の究明に充てられている。大発見がぬか喜びに終ったと

はいえ、僕の疑問を共有する先人がいたことはとにかく嬉しい。
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